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rable compagnie académique un homme qui, lui, y voyait
clair el ne se faisait pas d’illusion & cet égard. Cet homme,
de grande influence, d’une pic¢té au moins égale et d'une
culture théologique supérieure & la sienne, aspirait, lui
aussi, & un rvéveil de la vie religieuse dans son « Canton de
Vaud si beau », mais il le voulait dans les cadres de 'Eglise
établie. Il estimait que dans un pays ou la loi, encore en
vigueur quoique mal observée, ordonnait a4 fout homme
marié de posséder une Bible, on n’avait que faire d’'une
institution telle que la Société biblique. Aussi chercherait-
on en vain le nom du deyen Curtat parmi ceux des mem-
bres fondateurs de celte association, & coté de celui de sa
scear Mle Marianne Cuartat, aftiliée aux Freres moraves et
dont la dépouille mortelle repose au cimetiere d’Herrnhut.
Ce qui achevait de Ini rendre la nouvelle fondation antipa-
thique, c’est qu'il y voyait une importation du dehors, un
emprunt fait & cette Angleterre dont le genre de piéte et
les méthodes d’évangélisation n’éveillaient pas moins sa
mefiance que ne faisaient les nouveautés et les hardiesses
de la théologie allemande.

6. — DANS QUELLE MESURE LEVADE A SUBI L' INFLUENCE
DE LA SOCIETE BIBLIQUE
BRITANNIQUE ET £TRANGERE DE LONDRES.

On a discuté a plus d’une reprise la question de savoir
quelle a pu étre la part d’influence exercée sur Levade par
la vue et l'ouie de tout ce qui se faisait en Angleterre pour
répandre le saint volume.

De mauvaises langues ont prétenda qu'un besoin servile,
presque maladif, d’imitation avait été pour ce « Vaudois
atteint d’anglomanie » le vrai mobile de son entreprise.
D’autres personnes, au contraire, persuadées qu'on s'est
exagéré dans Dhistoire traditionnelle du Réveil en notre
Suisse romande la part qui revient aux agents du dehors,
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soucieuses de revendiquer pour les agents indigénes I'hon-
neur d’avoir donné la premiére impulsion au mouvement
rénovateur, ont, sinon contesté (c’elit été peine perdue), du
moins atténué le plus possible I'importance de I'action exer-
cée par les influences britanniques. En ce qui concerne
spécialement Levade et son ceuvre, on n’a voulu admettre,
du coté¢ de la Sociéié anglaise, u’ « une influence indi-
recte », étant donné qu’ « il devait trouver dans ses croyan-
ces religieuses et dans sa foi en la puissance de la Parole
de Dieu des motils suffisants » d’agir comme il a fait. Au
reste, comme le dit fort bien J. Carl, un des principaux re-
présentants de cette opinion, « toute bonne pensée vient d’en
haut et, emprunlé ou original, le plan proposé par Levade »,
a la suile de la réunion de Rolle, « était un véritable trait de
lumiere » (1). Je n’en suis pas moins porté a penser que, de
crainte de surfaire I'influence anglaise, il ne faudrait pas la
metire trop a Uarrviere-plan.

On pourrait en appeler déji au fait que les premieres re-
lations personunelles de Levade avec quelques-uns des pro-
moteurs de 'institution biblique de Londres remontaient &
un voyage qu’il avait fait en Angleterre en juillet 1805, une
année seulement aprés la fondation de la Société britanni-
que. (2) Ne serait-il pas permis aussi de tirer certaines in-
ductions du rapprochement de ces deux circonstances : que
la Société bibligue anglaise est née en 1804 d'une Société
des traités déja existante, et que d’autre part le professeur
de Lausanne a concu deés 'abord la pensée de faire marcher
de pair, sous le nom général de Société bibligue, une So-
ciété dite de Bible et une Société des {fraités ? Ce titre
méme de « Sociéié de Bibie » (au singulier), auquel Levade
tenait beaucoup, qu’il ne voulait pas qu'on « altérat » en
y substituant celui, devenu plus courant, de Société bibli-

(1) Op. cit., p. 106 et suiv.

(2) Cela ressort d'une lettre de Levade 3 Lord Teignmouth, président de
la dite Société, du 10 juin 1825, dont une copie se trouve au Journal des
opérations etc., tome II, fol. 33.
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que (1), qu'est-il sinon la traduction littérale de l'anglais
Bible Society ? Mais le plus sur est de laisser parler Levade
lui-méme.

Il suffit d’ouvrir quelques-uns de ses premiers rapports
imprimés pour étre frappé de la place, presque démesurée,
qui y est faite au réeit des travaux de la Société britanni-
que. A l'entendre, « 'exemple de zele religieux » donn¢ par
Passociation d’Outre-Manche « dépasse tout ce qui a été
tenté, depuis l'effusion des dons du Saint-Esprit sur les
apotres, pour la propagation de la lumiére évangélique» (2).

Cette Société, poursuit-il, si majestueuse dans son plan, a
fixé notre attention ; son impulsion, je dirai surnaturelle, s’est
communiquée, avec la rapidité de I'éclair, dans les climats gla-
cés de la Sibérie comme sous le soleil brialant d’Afrique..... Iit
le Canton de Vaud, distingué par tant de marques récentes de
la protection de Dieu; le Ganton de Vaud, placé malgré sa
grande f{aiblesse au rang des Etats indépendants,... pouvait-il
refuser de s'enrdler sous les banniéres de celle croisade
sainte ?... Kt & défant d’entreprises disproportionnées o ses for-
ces, 4 défaut de missions lointaines et périlleuses, pouvait-il se
refuser & concourir & l'accomplissement de ces paroles sorties
de la bouche du Sauveur: L'Hoangile est préche aux pauvres;
il faut que I Evangile soit préché a toutes les nations ?

Ce mn’est pas tout. Non content d'admirver de loin les
« immenses », les « ¢lonnants travaux » accomplis par une

« Société de particuliers, fondée — il a soin de le remar-
quer — sur des scuscriptions annuelies » ; non content d’en

« présenter le tableau » dans ses discours annuels, aflin, ap-
paremmenti, d’exciter I'émulation de ses compalriotes, Le-
vade, aussitot la modeste société vaudoise constitude, s’est
haté d’entrer en rapport direct avec la grande sceur de Lon-
dres, de contracter avec elle « une honorable et étroile
union ». L’exemple venait de lui en étre donné, apres la
Société de Bale, par quelques autres Comités bibliques de

(1) Journal des opérations, fol. 64, en date du 31 janvier :829.
(2) Ier Rapport, p. § et suiv.
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la Suisse allemande, entre autres celui que présidait & Zu-
rich le vénérable antistes Hess.

Dans le rapport tout & heure cité, auteur raconte avec
une visible satisfaction le voyage qu'il fit & Berne, en sep-
tembre 1815, a linvitation de l'un des secrétaires de la
Société britannique. C'était le Rév. Dr Steinkopff, originaire
du Wurtemberg, I'infatigable agent de celle-ci sur le conti-
nent, particulierement en Allemagne el en Suisse. Pendant
les trois jours qu’il « eut le bonheur » de passer avec « cet
apatre », Levade eut l'occasion « de s’éclairer sur divers
objets relatifs & la propagation des livres sacrés, de ranimer
son zeéle & N'ouie de toutes les paroles qu’il entendait sortir
de cette bouche éloquente ». Au cours de ces « précieux »
entretiens, il eul aussi la joie d’apprendre que la Société de
Londres, entre auires libéralités accordées a des Sociétés
bibliques suisses de création plus ou moins récenie, avait
voté un don de 200 livres sterling (soit 3230 francs de
Suisse, prés de 5000 francs de noire monnaie actuelle) en
faveur de celle du canton de Vaud. Il avait bien été con-
venu, lors de la fondation de cette derniére, que ses direc-
teurs « ne provoqueraient pas » des dons de Iélranger.
Mais comment ne pas accepier avec aclions de grice un
subside si bienvenn, dés le moment qu’il était spontand-
ment offert? On laissa méme entrevoir & l'interlocuteur lau-
sannois « la possibilité de resserrer encore par des rapports
de confiance et de coopération les liens qui commencaient
% attacher la petite sociéié 2 la grande, en confiant un jour
4 la premiere quelques branches d’agences dans les gigan-
tesques travaux de la seconde » (1).

Plus suivies et plus amicales encore paraissent avoir ¢té
les relations épistolaires avee le Dr John Owen, le doyen
des secrétaires de Ja Société britannique et son premier his-
toriographe. Elles dataient surtout d’'un court séjour que ce
respectable ecclésiastique anglais avait fait & Lausanne en

(1) I*’* Rapport, p. 27 el suiv.
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octobre 1818, au cours d'un voyage en Suisse pour y visiter
les Sociélés bibliques, séjour qui laissa « de longs socuve-
nirs it ceux (ui avaient eu le bonheur de le voir et de 'en-
tendre » (1). Owen ¢lait, a n’en pas douter, un homme selon
le ceeur de Levade. Quand, aprés avoir « consaci¢ pendant
dix-sepi ans ses talents, ses forces, sa santé et on peut dire
sa vie au développement des Sociétés de Bible », il eul
quitté ce monde en septembre 1822, le président de celle
de Lausanne s’exprimait en ces termes au début du dis-
cours par lequel il ouvrit 'assemblée générale de l'année
suivante :

La mort du Révérend Owen a fait répandre bien des larmes
et a jelé un voile de tristesse sur les Sociétés de Bible dans les
quatre parties du monde..... La part qu'il eut dans leurs succés
prodigieux est connue par les Rapports annuels de la Société
anglaise, par son Ilistoire en trois volumes de cetle Société,
par ses voyages, par son immense correspondance et par la
lutte continuelle qu’il eat & soutenir contre une opposition puis-
sante et quelquefois respectable. On vit briller chez lui tour &
tour lactivité, la fermeté, la persévérance, avec la prudence du
serpent et la simplicité de la colombe. Toutes ces qualités, enve-
loppées d'un profond sentiment de la charité chrétienne, furent
relevées par des formes extérieures les plus nobles et les plus
attrayantes. Sa piété n'eut rien de sombre et de dur. Elle se
manifesta avec une grace irrésistible jusqu'au moment ou sa
belle ame fut rappelée au sein de son Dieu. (2)

L’orateur n’oublie pas de rappeler que « ¢’est & la protec-
tion de cet ami généreux », non moins qu'a celle du Rév.
Steinkopfl, « que plusieurs des Sociétés de la Suisse doivent
leur existence et leurs succes ». Apres la morl d’Owen, il y
a eu des temps, on le verra par la suite, ol ces rapports de
confiance et d’amiti¢ entre la Sociéié anglaise, « ce grand
ceédre du Liban », et celle du canton de Vaud, « 'humble
violette », ont paru se relicher et se refroidir. Tant que

(1) IVe Rapport, p. 18 et suiv.
(2) VIII® Rapport, p.3 et suiv.
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vécut Levade, le lien qui s’était formé entre elles ne s’est
jamais dénoué, entretenu u’il était, malgré certains malen-
tendus et quelques. divergences de vues, par une correspon-
dance ininterrompue, des dons de livres (1), des échanges
de publications et méme des visites réciproques. Jusqu’a la
fin de ses jours, le fondateur de la Société vaudoise est
resté un fidéle souscripteur de ia grande association britan-
nique : chaque année il y allait de sa livre sterling (2).

7. — RESULTATS OBTENUS AU COURS DES DOUZE PREMIERES
ANNEKES.

ASSOCIATIONS AUXILIAIRES OU SOCH@T?@S-FILLES.

Apreés son enirevae avec Steinkopfl, 4 Berne, Levade
était reniré¢ chez lui animé d'un nouveau courage, plus
résolu que jamais d’aller de I'avant en dépit des obstacles
qui pourraient encore se dresser sur son chemin. En atten-
dant, la foi et la persévérance dont il avait fait preuve
jusque id avaient trouvé leur récompense dans les résultats
déja obtenus.

Au bout de la premiére année, les rvecelies provenant
soit de doms dits de fondation soit de contributions an-
nuelles s’élevaient & la réjouissante somme de prés de
8200 francs de Suisse, auxqguels étaient venus s’ajouter les
3200 el quelqgues franes alloués par la Sociélé britannique
et etrangére (3). A la fin du deuxieme exercice annuel, le
nombre des exemplaires écoulés soit gratuitement, soit en
retour des coniributions des paroisses, ou vendus & prix
réduit & des particuliers qui les destinaient & des personnes
peu aisées, ce nombre était de 1182 Bibles et de 1625 Tes-

(1) Le Comité de Lausanne regut de Londres, par Pentremise du pasteur
Schell et plus tard par calle du seerélaire John Jackson, une belle collee-
tion de Bibles en langues étrangéres. Elles furent déposées finalement a la
Biblicth&gue cantonale.

(2) Journal des opéraiions, fol. 73 (mai 1833).

(8) Compte général annexé an II* Rapport, p. jo.



	Dans quelle mesure Levade à subi l'influence de la société biblique britannique et étrangère de Londres

